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I FBAI\'CEﬁI IN CRIMEA

Che cosa farasno i Frances‘i"ii‘i"ﬁi‘\!ﬁlén? ‘A

questa domanda or tanlo comune, firo-‘dal primo.

aptile 1831 rispose M, Mit‘helet netla Introduction
a U historie universelle — La sua risposta, a dir
vero, & troppo francese; ma unche detraendovi
qualche ‘cosn, parmi che tanto ancor sopravenzi
da essere merilevole di specinle osservazione.
Questa risposta & fondata sepra la storia rivela
trice -del- passato, maestra del plesenl% presaoa
dell’ avvenirs — Udiamola.*

% Egli & prezzo dell’ opera indagare e spie-
gare' di- qual natura sia [ axione della Fran-
¢ia. L' smore della conquista & il pretésio delle
nosire guerre, © noi stessi ne fummo Ingannati,
Ma i} motore pi ellicace ne & ii proselilisnio. Il
Francese vuple prima di iallo imprimere la sqa
_ personahtﬁ af vinli, non come cosa proprm, na

come }ipo di bontd e di bellezza, Tale & I'inge- -
e, sun fode. Eglterede di non poter prestare " |

al mondo.. servigio pill- filantropico  del? imporgli
‘To sue idee, i stoi costumi, le sue mode. Egli
melterd a soqquadro le alire nazieni colle .spade
alla mano; e dopo la bailaglia, parte per Iulnitd
e parte per gimpalia, lore dimosirerd guanto gua-
dagnano a farsi Francesi! Non sorridele: colui che
vuole perlinacemente conformare il mondo secondo
Ja sua stamps, terminerd coll’ oltenere !’ intento.
Gli Inglesi non ravvisano che semplicitd in lali
guerre senza conquista, in tali sforzi senza risul-
1ato materiale. Essi non veggono, che noi lra~
scariamo lo soopo meschino dell’ interesse imme-
diato. perehé ne abbiamo in mira un’allro pid
alto e pit grande. L’ assimilazione universale alla
quale tende la Francia, pon ¢ quellia sognats, nel-
Ia politica loro ‘egoistica e materiale, dall’ inghii-

terra o da Roma. Essa &-assimilazione delle in=
leihgenze, la conqmsta deile volonid. E chi fino

ad oggl riyscl in - questo intento meglio ¢i noi? .

Ognuna delle nostre srmate rltornando alla patria,
lascié dietro di sé una Francia: La lingua nosira
vegna in Europa: la nostra letlecatura sotle Carlo
1I invase I'Inghilterra, nel secolo passsio invase
I'Ttalia @ la Germania: oggi sono le nostre leggi,
la nostra Libertd st forle e st pura, che vogliamo
partecipare al mondo. Cosl procede la Francia
nell ardente stio proselitismo, nel suo istinto sim-
patico di i'econdamone intelletiuale,

3! chembl‘e 4855

Lettere o gruppt franchi;

i reclemi gaszerte con let—
tera sperts sonza eifrance-
zione, — Le inserzioni. di

© avvisi cent, 15" pér lives, a
di arlicoli comunicali o, 38,

s La Franela importa, esp6ria eon ardore le
nuove idec, e le uno e le altre fonde in s4 oon
maravigliosa péswdnzs, Essa & la nazione legisla-
irieg: 4ali oye moderng, coma Roma lo fu dell e~
vo gwﬁao. Eonte Koma avev aniihesso nel proprio.
seno i dighitl opposti di schlatte siraniere, I' dlo-
menty etrusco o I elemento latino; la. Francia fa
nell’ antica sue legislazione. germanica fino alla
Loira, romana al mezzog:omo di queste fiame,
La rivoluzione francese cougitmse i due elementi
nel codice civile,

s:La Fraicia agisce ¢ rag:ona, decrota o
combaile: agita i mondo fa la-siorin. e la narra.
La' gloria & il reso-conto de! faito, D" alire parte
. By lrokrerete nessun# memaris, nessuna storia i
dlvndaafe, né in Ingliltérre, ‘né in -Germanis, o8
in ltalia. Vi sono ben poche eccezioni, Nell’ Ha~
lia de} medic evo la vita dell'nomo era quella
della citth. It superho Inglese & troppo duro, per-
ché la pergonalita si soggelti a der conto di s
L’anﬁ(ﬁ!ﬁ 'degta dell’ Alemanno . non gli permeils
“di sccordar tanin irporianza a ¢id o egli prod

fare. Leggetle le note informi detlate da Goelz

dalla mano di ferro: come egli volontieri si cela,
¢ disconfessa le sue sventure! L’ Allemagna &
fatta pil per Vepopea, che per la storia: con—
serva la gloria per li suoi prischi eroi, e sdegne
volontieri il presenie.” Il presente & luilo per la
Francia. Lo ghermigee con uaa vivacitd singolare.
Not cosi tosto I' uomo feéce, o vide qualche cosa,
scrive, spesso- esagera. Bisogna ‘ammirars nelle
vecchie cronachie tetlo ¢id che fo lo nostra gente
E givsto per altro il conlessare, che questo spi-
rilo di esagernzione .spesso & disinteressalo. De-
riva dol desiderio abiluale di produire un eifetlo;
a dirlo con allre parole, & frutto del gonio ora-
torie e relovice, che é un difetlo ed una polenza
dél nostro carallere nagionale. Ingiustamente ac~
cusarousi gia i Francesi de gaber. :
Conlessiamolo: la letteratura della Francia
8 I’eloquenz.a e la retorica, coms 'arle sua ¢ Ja
moda: ambedue inlese a addobbare, ed esagerare
ia personalild, La relorica e I’ eloguenza, di cui
¢ a vicendn arte ed shuso, parlano per ls alire,
o la poesia per s slessa. L’ eloquenza non pud
sorgere che nella socield, nelia libertid! La na-
tura signoveggia il poetn, La poesia ne ¢ [’ eco
fatale, il suono reso dall’ umanitd percossa dalla
natura, L’ eloquenza & la voce libera dell’ uomo,
sforzantesi di guidare al pensiero comune Ia llbera
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volontd . do’ saoi-simili, Cosl quaato popolo é fr
-tutu rélore e -prosalore.

-, La Prancia &' i) paese della prosn. e, s0-
M0 tQili § prosatori- del mondo & pelo di Bos~

suel, di Pascal, di. :\lmltesquleu, di Voliaire? Ora,
chi dice prosa, dice [a forma meno figurata e
mong concretn; pm astralta, pin pura, pnl tra~
sparente: che & guanto du'e, s meso ma-
_terwle, la pint lll}ela, In pih comune u lutli gli
uomini, la pill amana. La prosa "8 1 uitima - forma
del pensiero, cid cho & pit lontano dal vago e
inallive [antasticare, cid che & pil prossimo alia
azione. 1l .passaggic dal” muto simbolo alla poesia,
dalla poesia_alls prosa, & un pasdo. di avanza-
menio verse I eguaglianza’ dei lumi: & una livel-
lnzione mldleli_ua!e._ Bi tal guisa, dalla gerarchia
misteriosa delle caste orieniali, sorge Varistocra~
zla eroica: da quella, la democrazia moderna, li
genio demoorativo della nostra nazione non, .ap-
purisce meglis in nessun’ altra cosa, che nel suo
caraltere eminentomenle prossico. Egll é per que-
"sto -che “debbe innalzare tulio it moudo delle in-
telhgenze ﬂll‘egmg‘nanﬁa.

n" Cotal genio democralico della Francm non

& di jeri. _Appanv_a_ conluso ed oscuro, ma nou

meno reale, nelle prime origini:della nostra sto-
ria. Per moito tempo -crebbe solto la -protezioune

o :la formn .della potenza religiosa, Prima dei Ro-

mani, prima di Cesare, veggo- il . sacerdozio gal-
hieo- rivale dei capi doi clams, gmnderrgwre, nen

gia per nascila e prosapia, ma per jnrizinzione,
eiod spirito di égnaglianza, 1. Druidi, surki dal’

popolo, si allearono -col popolo delle citla conlro
P aristocrnzia. Dopoe I invesione dei barbari, dopo
I organizrazioue fendale, il Romana, il vinto, ciod
il popolo, & rappresentato .dal prete, . elelto. dal
popolo, tomo delle spirito in .opposizione «if wo-
mo -della torra o della-forza, Costui, abbarbicato,
localizzato nel sup fendo, & per..cid. stesso di-
sperso. sopra del lervitorio, e tende. all’isolamento,
alla burberie. 11 .prele, come il servo, dalla classe
& cui spesso appariienc innalza lo sguardo versd

il po_(cte cenlrale o regale. Diritlo. astralio e di=-

vino del prete, e del ro: diritto conereto ed uma-
no, del signore legato .alla swa  terra, La slrella
conféderazione dei due primi caraltecizza i re
pid . popolari -di ciascheduna delle tre dinastio: il
buen -Dagoberte, Luigi il buone, ed. il hevario, il
buon Rohu:am:rQ in line s. Luigh, I tipo dei re.di
Francia & un sanlo. Il prete ed il re-favoriscono
egualmente. la liberazione dei ‘servi:
che slugge aila serviti locale del suolo, loro ap—~
partiene cioé al potere centrale, astratlo, spivitvale,
Preli e re deliberano alla fine di francuire intere
cind, crears i comuni, e procurarsi in loro una
armnta anti-fendnle, Allera il popolo, che fio a
fuel lempo non acquislava liberta che. pella per-
sona del prete, comparve la prima fiata nella for-
‘ma sua propria.

» Ma if prete ed il re si penlirgno presio

_-astratto ‘del re e det prete contro

Oglll EHH VY

4l ayer fomentato Ia lurhulenla liberta dei co-
__ muni, ‘che i rivolse contr” essi. [ re frenarono la
. emigrazione raplda dei lavoratari, che ahhandona-—
“wano:le campagne per rn['ugguusl denteo s mura

detle citta, Prolubgarono in tal guisa lo cadula
del feadalismo. Basolruava cl’ esso  perisse, ma

per quelli ed a pro i queili; ciod a profitto del

potere cenlrgle. Al tempo siesso in cut cadono i
privilegi locall dei comuni verso ‘il regno di’ Fi-
lippo il belio, cominciano gh stati gcnemh. It
prete, nscendo semprs ddl pogolo, ma a poco a
poeo separato dn esso per interesse di casla, sie-
de yuale ministro a fencd del re, € per cinque
secoli, da Suger a Fleury, regna avicenda col
leglslatme -
.y Be il prele fosse nmasm pupulo, avsehhe
regnato solo, e in proprio- nome: ia foudalita
avrebbe aperlo 1"adito a una demograzia sacer—
dotale,_Se la liberla delle eilta losse. prevn]su* se
i comani fossero sussistiti, 1a_ Francia coperta i
repuhhltche nou sarebbe mai divenula una pazione:
sacelbe a. lei toccatq, cio cho a!l’lta!m' le ecitta
avrebberdVassorbito le ‘campaghe abhandanale dai
loro sbitanti. .

» Merce 1 lenta estmzmne del feudahsmo
la Fraucia si irovo forle nelle compagne,” ¢ome
ia Germania forte nelle eitld,. come I lialia; vim

" vente €. feconda come_la mhu armomca ed unica

come la cilta. Un potere cenlrale, ‘maravigliosa-~
me::te possente, si foramd per 1-alleauza, del, diritto
il dicilto con~
crelo e locale del signori. 1t ‘nome. :del ‘prote ©
del re, roppresenlanti clé che era di pia gene-
rale, cioe .di divino nel pensiero nazionaie, prev
std al dirillo: oscuro dl‘l .popolo quasl un mistico
manto, denlro dé} qnale crebbe e i fece robusto.
Un bel maltino, trovandosi grands e. robusto, geltd
via le luscie della spa-culla, If :diritto divino del
re e dol prele .nou esistevano che .2 condizione
di esprimere. il pensiero - dwmo., ciod, lulea ge-
nerali: del popolu. 5

.Da questo sguarde lstm‘:co supra I,mdole
deila Francia, e sopra la sua.-storia- generale,
parmi che presagive si possa con qualche proba-
bilita quali saranno le conseguenze del prolungate
e inleressato suo coantallo attmale si colla Tur~
ohia, che colla. Russia. Faite, come dicova.a prin-
cipio, anche alcune detrazioni a cid ché.asserisce
il francese scrillere, rimarrd ‘sempre alcun. ‘con-
forto per chi abbia. a -cuore }la causa. _{_l_ei_iq‘ (:wxllga,
- del vero: progresso.. AR, PROVG$E: GAFTER:

BE OBTS PRIDLAIE
ALL ESPOSIZIONE DI PARIGL.

"I Feiuli inviy all’ .sposmone defla ‘capilale
della Francia uma prova d ingegno .artistico in
una statua del Minisini, e una prova dei progress;
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nostri nells serfeuliura eolle sole gregge della-‘;
Filanda delln Ditta Mattinzai, che furono préiiate

con una medaglin, Questo onore reso al Mattiuzzi

torta di d:,coro a taita la Provincia che va ogui’
dl ‘migliorando le proprie mdustr:e, & che (gmva"

sperarlo ) per lo apivito di associszione da “poco
tempo tra noi promosso null’ avrd per I avvenire

da invidiare a qualsiasi contrada d*italia. In qué-

sti ultin anni ‘gl fecero dilalti inigliorie uotabili
nell’ industria serfen, in quell’ industria - che- serve
ad una lecrosa esportazlone, e di qoeste migliorie
la Ditta Maltiuzzi & pec -cerlo assai benemor;la.
Le seie fuvorate nella Fildnda- dei signori Mat—

tiuzzi . ( ch’ ebbe ' onorevole titolo di- Filarda
Normale dalla nosira Camera di Commerciol

quello ¢’ 1. R. Fabbrica privilegiata dall‘lmpemale

Governo) otlennero per tre volle il primo pre-~
mio nei conoorsi. delle sele della Provincia ( con-

corsi ¢he - l‘Assoclazmne Amana mh;amera h
vita ), In" medaglia o’ argento “all’ e‘;posmone dei

prodotti-industriali in- Vienna - nell’ anno 1845, e

unia’ gnotevole menzione alfa Esposizfone Uiiiver-
sale di Londra 1851, mentre ( cotme 0i in queél-
P anno riportato da- varii giornali italioni ‘e fran-
cesi) quelle sete dani giurali 4i una Sewione
di womini pralici erano_state giudiente degne
della grande wedaglia - che un’altra Sezione  di
giurati, vomini di scienza, decretd alle sele della
Ditta - Querini di- Venemn. Con -soddisfaniode co-
mune udimmo poi che-al sig. Francesco Matlingzi
sia alfidata dai. Ministeri' dell’ lntetno o def Com-
mergio’ I importante incarico di diriggere nell’ Un-
gheria-alenni miglioramenti ¢he si vogliono intro-
durre nela collivazione del gelso o nell’ indusiria

serica in grandi’ propm" loni e con grandn mezzi. C. G

b MZ?OIJI\O Dl FIORI DI VAN~ HU]SL‘&I

[ Dl Frnnc esg)

1l sole al tramonto indorava lo velrale d’una

piccola cdsa posia all’estremitd d’uno de’ sob- -

borghi. d’Amsterdam. In una gallerm. che aprivasi
sur un giardino adorno &’ anemoni, di tulipani e
di g_ar.ofam,_ stavasi Wn uomo i cui lme'nnt,nh co-
sparsi di pallore, la persona vicurva, i radi. ed
incanntiti- capelli appa]esavano in lui un’ anleci-
pata decrepilezaa.

Erva Van-Huysum rinomalo patlorc i fior,
i quadri del quale accolti nelle. collezioni della
Spagna, della Svizzern ¢ do’ Pacsi ~ Bassi, di-
slinguevansi da futti gli altri per uu far velluiato
o per tale una freschezza onde egli 5010 posse-
deve il secreio.

A Wi dihanzi era una lavclo.wa coperta di

colori, eranvi peunelli alla rinfusn, e parecchi
incouipinti abbozsi. Ne leieva vao in mano; ma

" costretto a sospendece {' opera sua, era richuto_

sul seggiolone, e, piegato il capo all indieteo,
cogli ovchi semispenti, pareva alquanto svenato,

~allorché. una giovine fanciulla apparsa vel fonda

della stanza nceorreva aai, e con premurosa solle~
citudine gll domandava che cosa avvenuts gli fosse.
— Non 6 niente, ‘niente! balbeitd Vau—l{u:{sum,
chea poco n poco si rielzava. E stata unu breve
gincope, e ora & svanita. Io sperava invano di
poter ripigliare il lavoro, di finire queste op’ere
che da tanto lempo ho promesse... le lorze mi_
mancano! '

— Il medico avverll mio padeino che bisogna
laseiar joro il tempo di ritornare, rlprese doice-
menle |la fancinlla, _

Van-Hoysam fece un gesto. d' :mpnz:enza

‘ diqpemta

~ B quando r:torneranno! richicse -egli con
fehbrile accento; Golla, non vedi- ch’lo ho unt
bedl’ aspeltare?

< Pazienza, caro pﬂdr:nol elia rcphcb ap-
poggiandosi con lenerezza alla scranna dell’ am<
maldlo; ormai la belle stagionv ba fatto rilorno.

= 81, ‘sclamo 1" cgrotante’ raddrizzandosi; dif=
faiti- il glardmu finrisce, gli uceelletti cantana, le -
farfalletie, fiori velanli, adernano I"aria ed il prato;
ma che m’importa mlto ¢i0, se non posso dipif~-
gerli! — PFra qualche settimana ripiglierele la- ta-
volozza, voleva obbieltargli Golta,

Egli la interrappe agramente. -

— Qualche seltimana) vipeté; ma  obbliasti,
sciaurala, che il tempo stringe? che alla'fine del
mese debbo pogare d Van- Bmk la rata antecipata
dello pigione? clie a tal nopo ‘io facova assegna-
mento sul quadii da me promessi o Sanmone, i
cui  abbozzi -ginccivno nel mio lavoratojo tali
qunli"l_i fascidi or sono ire mesi? Fra qualch_e
giorne Van- Brak verrd ad esigere la piﬂiene e
se fnon pottd soddisfarlo, mi ecacciera di qui; mi
togliera i miei fiori, # mio sole! Vedi gia che il
mero ritardo pud cagionarmi déselazione e rovina.

. La fisonomia della donzol]u riznase impassibile.

— Conlidate nel Signore, dissegli con doleezza;

“gono cerka cho non vi abhandaneri.

“Van-Huysum teatennd il
islante di silenzio,

— Almenn, cvipigho a mezza voce, come 8o
pm-hsse a se stesso, almeno ch’ io polessi larmi '
ajatare ! Sono bene avvenfurafi ‘gli allri pittori;
essi hanno allievi che 1i coadjuvano eal pennello.

— Mio padrino pud averne quando g 0I1 agg:ada,
Gotla pli feee presenle

~— Per robare 1a mia maniera, non & egli cosi?
1n!m°ruppe losto. 1l p:ltm'e cogli ocehi accesi; ac—

capo, € 4opo un

‘ciocché non si possano piit distinguere la mie

tele da quelle de’ plagiarj? No, ne, i Gori di’
Van-Huysum rimacracno unici della loro specie.

I come se cangiato avesse lulto ad un iratfo
consiglio, rinserrd subito la cassellina neila quale
i suoi eonlori eranu apparvecchiati, tird Ia cortina
sulla tela intorno alla guale stava per dar mane
al lavore, e stanciando sulla figlioeela lo sguardo
sospelloso,
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-— Scommetto, Golte, che tu parlavi per tuo
conto, aggiunse adirato. Vorresti, non & eglt
vero? cb’ io 1 apprendessi cid cle langa
pazienza i foce scoprire. Non mail se Ui piace,
non - mei! i ricchi doni fanno ingrati. Indaga,
valente' rngazzn, ricerca, come io slesso ho ri-
carcalo. ~- Dopo la. mia malaltin tu dipingesti
pil del cousueto. Hai faito quatche progresso? ve-
diamo un poco, Gotla, mostram: le tne ulhme
tele. - .

— Souo sl poea cosa da non ‘meritare. d1 sot~
toporie al vostro sguarde! replicd aiquauto im~
barazzata. Jo- fanciulls,

~— Veadiamo, vediamo! r;prese Van-I{uysum,
persistendo; non sard avare d ogni buon consiglio.
YV’ ha in te da fare un bann pitlore, Golta; ma
tu forma il fuo metodo, mentre io custodird il mio.
. Fu forza olla donzello. decidersi di assecon-
dare il padrino; andd e tornd bentosto, recando
un piccolo guadro raffigurante un mazzoline. di
certi fiori che spantano -fra le nevi 1 inverno,
mescioti a.cempanelle azzurre. Van-Huysum lo
esaming -ailentamente; ma pouo stante Ip sua
fronte & oscurava.

~ Tu.... colorisci benissimo, Goua, le disse'
veggo finezza di tuono, disegno armoniosoy ecco
tuahe perfette.... queslo o lavoro da maestro tu
formcrai seuola, e farai dimenticare i Vun—Huysum.

Queste parole erano pronunclate coll’ espres—~
sione meth sincera, meld ironica; vedevasi mnel
pittore la gelosa inquictudine dell’artista. lottare
colla soddisfazione involontaria causaln, dal rico-
noscere la perfezione dell’ opera d"arle; [raltanto
allontand la. tela dagli occhi, osservo um istaute
Y ingsieme,; ed wn sorriso. rallegrd- il suo aspetto.

— Eb, eh! mermord. & sommessa voce, I&
giovinella ha del gustoy na al postulto non ¢'é
nulla. del mio stile. — Chi sa, Golla, quante i
pagherd Salomone questo tuo mazzolmo?

'~ Come gli allvi, suppongo, care padrino;
cinque zecchini.

Us: nuovo. sorriso- irradio. i lmeamenti di Van-
Hrysum.

- — Benissimp, mormord: egli, 1o riceverei per‘
uno. dell’ egual. dimensione cinquanta zecchinil
Non.v'ha dubbia-rch’ io sono- nnice - nel mio genere;
fiessuno. peranco scoperse il mio segrélo, ed io

solo ho il privilegio. di far ispuntave i hon, guall’

sa farli Ia natuca, dal mio peunefio!l
Ouindi, come se: quest’ ultima esprassnone I g
vosse fallo. vitornare alle sue idee di primaz

~— Ma a che mi giovar questa superiorith, se |

non- pesso. approﬁthme‘? ripiglid: scoufortato. Me
infelica! La miniera- 4 oro & (i, soggiunse ad-
ditando. Ia: fronte; e le forze mi mancano per at~
tingervi — A qual giorno. del mese siamo. oggi,
Gotia?

—- AL 29, mio: caro: padiino:.

— Al 2971, possibile!” Cosicchd fra due giomi
Van-Beuk. vered. divmes, fra due giornil ALY ma-

ledizione a lui, & me, a tuiti! Iddio m'ba. abban-

_ donato; io sono perduto per sempre,

Il vecchio pitlere si ripiegd all’ indietro, e Gotta
accostoghs:, confortandolo colle pit soavi parole,
si disponeva a porgergli un cordiale, il cui buon,
effello essa aveva pit volte esperimentato,

A questo punto aprivasi la porte, e Iebreo
Salomone appariva. .

Al vederlo la fanciuila non potd railenere
ur’ esclmnaz:one, e con un -gesto cercd di vietar-
gii ingresso; ma era troppo tardi, perché Van-
Hoysum [ aveva gia vedato: -

— Eccolo! sclamd con accento di febbrile di-
sperazione; egli viene pe’ suoi quadri! Guarda,
guarda, egli me ne portava il prezzo.

— In tante belle pezze di Porlogallo, maestro,
disse I’ Ebreo, facende risuosare I'oro in an sac~

- chetto di cuojo; so che le. prelerite.

Il pitlore agitavasi sul seggiolone. :
- — Portatele indietro, balbettd; non venite ad
acerescers il mio rammarico colla vista ‘di cotal

“.somma. Riportatels, vi dico, Salomone, non vo-

glio. neppiir vederle.

L’ Ebreo stupefatto alzd gl occhiali. '

— Che vuol dir czb‘? disse; voi non volete
il mio dauaro?

— Per la ragione ch’io. non posso darvi le
tele promessevi! sclamé Van-Huysum: con angoscia.

—- lo non sono vennto che a pagarvi quello
ciie: mi rimetleste, replicd. I’ Ebreo.

Van-Hoysum lo guardd.

— Io! ripetd; che volete voi dire?.

Gotta proeurd d intromettersi, e -di profarre
ad. altro momento una spiegazione a suo padrino
importuna; ma questi intercompendola dichiard che
voleva. venire al chiaro di tutlo.

— In fede mial la spiegazione é facile, scla—
md Salomons; vostra figiioccia mi consegnd dne
piccoli suoni quadr:, de’ quali le reco il valsante
di dieci zecchini, ed una grande tela da veoi di-
pinta, per Ja quale vi porto. duecento zgcchini,

-- .Una mia tela! vipeteva il pitfore.

— Bi, ripiglid I'Ebreo, un vostro- gran. vaso:
di fiori con un. nido e con una lumaca ... B un
capolavoro, maestro, {alché o esilato lo. stesso
giorno, e vo- di questo passo. a ‘recarlo- al' duca
di Remberg.

— Lavete voi qui?’ sclamd. Van—Huysum, al-
zandosi..

— L’lio lagetato nel corritojo..

. — Mostrate, mostrate}’

II" vecchio: pittore- si avvanzava: verso- una:
delle porte vetrale clie metievano nelia gnl!ama,
Salomone- seguitollo, e sollevando una: cortina’ di
laga verde che copriva un quadro- di- media’ gran~
dezza, fece vedere I"annunciala opera: al. vegliardo..

Riconobbe questi a prima vista. uno. de’ suoi
alibozzi che la- malatlia: costreifor avealo: ad ab-
bandonare, ma cosi: hepe condolta” la pillura. col:
suo. fare; ¢ co’ metodi particolari. da: lai. sollmlo:
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ﬁno allora conosciuti e adottali, che a pnma giun=~
ta indietreggid, mendendo un grido; era invero

suo lavoro; un secondo esame -perd fecegli di~

scernere . cem tocchi che alira mano appalesavano.

- — Chi vi ha vendulo questa tela? sclamd, vol~
gendoei # Sglomone; dov’é lo seell erato che de~
rabd i miei segret:?

— Qui, mio lufore, mormord una voce sup-
plichevole,

Egli si rivolse; Gotta si lascid cadere in gi—

nocchio, colle mani giunte e col cape chino.

.~ Tu! gridd Van-Huysum; quel dipinto & to?

E come potesti digvelare il mio metodo?
. — Senza avvedermene, disse con sommessa
voce la faoeiulln, osservande cid che voi facevale.

-~ Laonde le mie tante precausioni tornarono
inutili, riprese il pittorey io aveva lo spiene in

“casal E da quando apprendesti cid cb’io credeva
cosi bene celato?: ,
© — Ob! da molto lempo, rigposegli la giovinetia.
- Van-Huysum guardavala, )
- — Qv bene! perché non te ne valesti prima
&’ ora nolle tue pillare? le domandava.

-— Perché o sola avrei avuto il vantaggio di
approfiltarne, veplicd la faneiniiz; fino a tanto che
il mio tulore potd tenere iI pennello, gli lascini
H privilegio delle sue scoperte; erane sua deli-
zia ad un tempo e sua proprietd, ma quando la
malaltia lo colse, allorehd lo vedeva approssimarsi
Ia scadenza del pagamento dovule & Van- Bruk;
quando io mi stava testimonio delle vosire ango-
scie, allora, ohl allora mi feei ardila, rifletiei che
“Vimpiegare per la vostra quiete [ arte da voi
stesso ipsegnatami, non sarebbe stato un furio,
bensl. una restituzione. Perdonalemi, caro padrino,
se mi fossi ingapnata; i1 pennello che dipinse
questa tela non ha cessato d’ apparienervi, poichd
solo per voslro conto io I' adoperai; permelietemi
di continnave fino a che il malore vi cbblige a
starvene ozioso, e all istante che voi avreie rac—
colte le vostre forze, Ia mia mano dimentichera
totto quello che da voi solo le fu insegnato.

Cost dicendo, Golla teneva alzati i dolei cceli
plem di lagrime verso Van-Huysum; quem mie-
nerito la rialzd,

-~ No, sclamé egli, & lddio che si compiacque
di darmi una lezione. Egli m’insegna per mezzo
del tuo esempio, che non dobbiamo riservare a
nol goli i dont ed i vantaggi da lui largitici, ma
che &’ ogni bene & dover nosiro di meliera a parte
gli altei. Custodisei 1l penrelle che oggi ei salva.
Finora non v’ era che un Van-Huysum ; vOgiio che
ve ne siang due. . _ 6, B, TAML

PRINCIPJ DI LETTERATURA ITALIANA

"y L7 amore della lelteratura, ii quale con
peculiar consolazione di ogni uvomo di buona
volontd, in ogai condizion di persone veggiamo
farst ogni giorno maggiore; le verbali o scrille

1

cengure apologie pelemiche, lo quali naluralmente
ne derivano; le provvide riferme incominciate
nelle nosire scuole ginnasiali e licenli; rendono
desideratissimo un hhro di 1strum0ne Ietierarw-
ﬂalmna.

5 Per satisfare nel modo m;ghore ‘# {questi
blsogm, non surd del tulte grammaticale, elemen~
tare,  puerile, chd prometlorsi nouw  potrebbe di
conseguire lo scopo bramelo: non sard di Ilroppo
sintefico, ¢ tale che nei leitori suppounga le co-
gnizioni, le quali in esso appunlo vanno cercando.

» Ulilissime sono le siorie deila lelteratura:
ma come trarne profilio, snzi enme possone pure
intendsrle coloro, che non impararono, 0 eono-

scono solamente di nome le forme principali detia

poesia e della prose; ignorano le origini, 1 modi,
le leggi di esse, e fa loro ragione; non pensarono
mai allo varie modificozioni richieste dalle varle
circostanze presenti?

» Come polrd giustemente apprezzare- snzi
come potrd pienamente comprendere la nosire
letieratura, chi la greca e la latinn, sue maesire,
nen conosce, chi delle lingne e letterature al-
meno delle nezient che ebbero, ed hanno alti-
nenze pit sireite con la nostra, in sd eallella un
barbarico dispreszo, per sistematica incivile igno~
ranza; chi nom sa in quali cese, almeno capiali,
¢ per quali ragioni, con le nostre si aceordano
o discordano; chi non cercd con ginal fralto fu-
rono, o poirebbero essere, umtate, emulate, im-
pociate fra noi?

. Utilissimi sono nwtonah ammaestramenti
per comporre sl iu prosa che in verso, e per
pronmlcia:e critico giudizio sopra le altrul com-
posizioni; ma senza la storia cowe si posseNe
dare le riprove di {atlo, quasi direi la controlleria,
degli insegnali ammaesiramenti?

» Oflima scienza si & la estetica, o filesofia
del bello, applicata alla lefteratura: ma -come si
pud elevarsi fino agli astralli e sollili suei ragio—
namenti; cote si pud nou restar presi dalle spe-
ciose ulopie, che pit abbagliano quanto ‘meua
iiluminane; quando mandata innanzi non si abbia
la storica o filologica erudizione, che esser deve
materia dell’ acute intuiziont dell analisi, e delle
ingegnose comprensioni della sinlesi?

,» Commendevolissima impresa st & concul-
care ¥ rancidumi, | pregiudizi, H pedanlisme: ma
poiché futto quelle ehe fu, appunto fu perché si
ebbe inlrinseca ragione &i essere; e poiché tulio
il presenie si ebbe per principio il passale; come
mai, senza religiosamente del passalo conservare
quello che & buono, e senza appieno conoscere
quello ehe si rigetta, ¢ perché, potremo nuirire
fondata speranza di edificare un miglior avvenire?

s Come & altra parte riprenderemo in sleuni
la temeritd di giftors ad ogni pié sospinto in
faceia ai presenti le idee dei passali; anzi nelle
eonversazioni doi viventi intpodurre per poco ri~-
chizmaii in ellimera vita i cadaveri del morti, coi



loro . sentimenti. pensieri offelti,
pavole - miserie - ignorunge e peocall?

5 Quanti Senvo {pggere, parlane di leitera-—
tura, Pothi ne seno, egh.o-kero, del ullo -ignari;

ma pochi ne sono versmente islrutti, Or come.

comporre un libro, in . cui- nulla manchi per li
primi; e nulla six SOVGI‘LIH(} per Ii secondi?.

% E so di questo libro usare si voglia .

una scuola; come inneslarvi appunto quel lanto,
che lasci. aperto ai maesiro il campe .di mostrare
In sua’ dotlrina,. e non -essere -presto leltors, o
trinctalore del testo: preslandogii il servigio di
amichevole guida nelic lezioni, non lo inceppi,

conduca fuori di strada, o alleiti 8 troppo - [acili:

dintribe, sopra questioni indelisibili: ammauisca al
discepole quanto gli & necessario per moglio com-
prondere -le dollvine del macstro, senza rendeve
inglile - per. queste la. istrusione . di 0880, © 1a'
iullum del libro?

‘Fulte quaeste considecaziont p051 mnanm,
prima chu u] mio libro, & me.

» Lo dedicai alla istcuzione spec:almente
degli almun dei giunast, o dei licel,.

» buppunrm it Iellote di gia iniziato nella
lelteratura: lo inizlo quindi alia eslelics, o filo-
sofia di essa.

-y Fondato sulla italiana pid mi rivolgo alla
laline, ed alln greca; accennaudo, ove pit me—
stieri, alle letlerature lor perailele,

» Agli insegnamenli sulloponge qual hase

la rarrmne., quale fuicm la storig.

'y Desidero che 1o sludiose leltore dal mio
Jibro possa apprendere alcuna cosa di pil; senia
il desiderio, it bisogno, il davere, di saper assal
pil, e tuila la sua vita percorvere virtuosamente
studiendo, imparando, opelando.

» 1 sacro motto  dell’ Allighieri scolpitovi
in frente: = -

% Sapienza, e Amore, e Vutule "

chiaramente ne da a diveders I’ inlendimento finale,
» Qualunque sia per esserne la f{ortuna, sard

francheggiato dalla coscienza di aver ci¢ bramato, -

e per quanto era da me, procacciaio. ,

Leliore dell’ Alchimistal se queste parele
trovano eco nei tuo cuore, vuol dire che i ny-
8lri spmiz st compremiano Leggi allora, e fa
Ieggere 2 tuoi giovani amici il mio nwovo libro,
o cui & scritto in fvomte: Principj di tel!em!ma
frafiuna. Te parole sopra recate ne sono la
prefazione. ' AB, PROF, L. GAITER,

FRBAE NS

Quistione dell’ oro. ~— Intornp alla quntith
di oro clie 8 invia dal puove mendo in Euwrepa it
signor Michele Chevalier, in vna importanie seriliu-
ra, i recente pubblicata a Parigl, [a alcune osser-
vazioui degne di rilievo. Noi riferiamo qui il brano
che segue; >

e perflino . abiti.

» T ealeoli pitt plausibill, fatti colla massima en=
ro, dimostrano che dal vinggio di Cristoforo Colombo:

“fino atla scoperta degh Stati auviferi delia Californiay

I"intera massa dell’ oro somministrato dal Mondo Nuo-:
vo fu di 2,910,000 chilogrammi, ! che corrispen-
derebbe, in pevzi conipti della nostra aftusle moreta,-
a un peeo pin &i 10 miliardi- & franchi (precisa-
mente 4 10 miliardi, 26 mlltom] Eeco pertanto a
che punto & salito oggidi il prodotto dell’ oro; esso.
¢ annuaimente il decimo & quanto it Mondo Nuovo
aveva daio in 37 andi. Ove continui d& questa gui-
s, fra dieci anni, calcolando dal i gcnnaro 1855, ¢
fra 8 anni, calcolando do oggl in . poi sark sommi-
nistrala af mercito generale una quantita ¢ oro e-
goale ‘a quelia che il Nuove Mondo, ayed. ‘sommini-
strata in un penado ‘di olive & tre secoli ¢ mezzo.
Or bene, si pmsewurm forse nelle stesse propomom‘?
8i° prohabilmente, " Anzi, tatio ne ‘induce a’ credere:
che fa produzione. piglierd ma,,g;or incremento. 81 -
pud rifencre che fra pochi anni- lungi dalf essere
scemata, Rvrk raggiunta la cifra. di 500 000 chilo-
grammi, Perch T opposto avvenigse converrebtie che
I’ onda di-¢migranti- che si precipitd  verso. la- Gadi-
fornia ¢ I’ Australia non solo si fermasse, ma.ancora
tornasse indielro; ovvere chg I anarchia, la.quale ¢
it flagello deffo scavamento @ delle m]mere del. puu
che di qualunque allra industria, 8 introdacesse i -
guelle regioni. Ma chi non vede essere, poco prohabily
che sxﬂdit{, supposizioni diventing altletmnte veritd !
Lascio da parte il 1‘cpcntmo esaurimento deIIa mi-
nicre, cssendod questa una supposizione ancora pil
ipotetica.

» Avverate che sicno _tali pI’(}fGZlG, I’ oro verm
chizmato a ragione, ¢ non pia metafamcah}entc, ma
sibbene Icttcmlmenm, il o#. mefaﬁo.‘

L‘l ‘conservazione delle f.u'lue medlante
I barilé deneminato Pearsall. — La conserva-
zone dei grani ¢ delle farine & *una. questione di
primo m'(hne, intorno a .cui da temjio immemorabile -
hanno faticato molte intelligenze, e si sono faiti mbl
tissimi esperimenti. Nuflanmono. a noi pare ché nén
siast per anco olienuta alcuna pratlca S{)iunone, neé
stattiito alcun metodo In grandi proporzioni; sebhent
da lungo tempe v'abbiano posto mano, Troppo ct-
stosi riescono twiti gli apparecchi messt in uso, -olire-
ché occupano uno spazio -sovercliio- e nom possone
veniv appiealt se nom nei magazzind - dei. grani, . nei
quali richicggono. tai cure, ¢ cositfutte macchine ehe
malagevol cesa riesce I addottarle slie speciali civeo-
stanze delle campagne. E necessith qhindi Tassegnarst
a vedere il grano corroso da ¢ al 10 per cento dal-
Palunite e dal punieruolo, ove vogliasi: conservare
da ur’anmo all’ altro; e cid quando il ricolto. . della
Francia,. donneggiato da cotali pmd:k,, pi'csulta un
disavanzo defl 1 per cento alla propria consumazione.

Ugnalmente avviene delta consérvazione della fa-
Fing; ]a guale, quantungue meuo soggetia alta distry-
gione daght insetti, pure feviienfa, mussiioe . se ten-
gasi umida, inacidisce ¢ diventn ingcrvibile. Finora
NESSIM  MC%ED prati{,o, ove non fesse yuello ehe noi
descriviamo qui’ sotto, ha giovalo per quante sembra,
atio scopo. | prineipii sui quali si posa ' invenzione
del signor Pearsall, che ha ottenuto il brevetlo in
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Francie, in. Inghllterra ‘¢ negll” Stati . Uniti, furono.

publicali dallo Seientific American e sono i scguenti:

Ognuno sa che la fermentuzione & cagionata da
cinque agenti ' ¢he operano tontemporancamiente, e
sono: { ‘un lievito clic’'si sviluppa¢ 2 una materia
afta a fermentare; 5 una tem])cratura necessaria;
4 la presenza dell’aria; B la presenza dcll’dcqua o
dell umidith. ‘Togliete uno solo di qm,stl agenti. ¢ la
reazione non avverr& Lghi & percio ¢he la conser-
vazione mediante I’ acido:solforico o i clore. snaturane
il fermento o la“'materia alta a fermentare; che la
conscrva?mnc nel vuoto impedisce I azione deil’ ossi-

geno dell’aria; che il disseccamento ottenuto dal ca- -

fore ¢ dalla compressione, toglicnde per ¢sempio dm

Ieguml tatta U"acqua, li conserva perfeflamente. E-

siste finalmente un oltimo mezzo: 1mpcd1re il calore
necessario alla fermentazione; al che & rieorso i si-
gnor Pea‘rsail, ¢ ha stabilito il suo metedo - semplice
e del pari ingegnose. - '

Sempre dal centro mcommc:a la fermentazione
nelle farine, nei grani, nei fleni compressi, poi, esten-
dendosi’ gradatamente nella massa, pI'O"I‘GdISCE con
tanto maggxor sollecitudine quanto pitt grande & la
massa in lermentazione ¢ phr alta la. temperatura.

La fermentazione si manifesta primo. &l centro
della massa, perchc & il 'purito piu lontano- dall’ dziene
refrigerante dell’ aria esterna; ed é provato ogni giorno
che le farine dei barili, le queli abbianc faité un lungo
tragitto di mare, sono sovente affatio guaste al centro
¢ ben conservate all*intorno della pertfema, mentre
che ‘qudlle tenute in mezzi barili vanno soggelle a

- minor detrimentlo,

L'invenzione del sig. Pearsall,
d‘essere sperinteritaty. it Francia dai ministre della
maﬂna, consiste SPmpI]cememe nclt’ inserire une o
piu tubi ‘d’ aria nell intorno della massa; i quali tabi

i fissano sul due fondi del barile ¢ Sklblllb(.ouﬂ per

tal modo una éircolazione & aria {reseq, precisamente
nel-punto c¢hé §i scalda, Costrutli di ferro galvanizzato
o 'staghigto, di zingo, di lfegno o di vebro, non au-
foentano che di . poclnssmm Id spesa di eostruzione
dcl barile.

‘I numero dei tubi cresce in ragione [Iell‘;mpm—
tanza’ della massa. Un solo tubo rneta.}llco di 8 cen-
timetri basta in un barile &i-0- 34 di diametro; ove
le ‘dimensioni de! diamefro fosscro. triple, dovrebbero
yoesi. tre tobiy dispt]‘iti in - triangolo " ed in modo da
})wzderc 'in proporzioni eguali i volume defla furina.
Essendo. racchiuso ne]l’mlcx no del barile, egni tube,

olirechit & .perfettamente garantjto da quahmqu& de-
peummm, non ‘nucce afa solidity del barile siesso.

‘Afline di conservave altri genceri, .clic non sieno
farme, come per esemnpio i fleni compressi, il signor

Pearsall . introduce tubi laghiati. da aperiure capitiari,
i quali si diramanove dwulono la masss, Ciascumra di
cotaii . piccole aperture. capillari, del pari che nuta la
superficie dei tubi, sono altrettanti refrigeranti chie non
permeitono alla icrpperatura i elevarsi,
Esposizione pel 1839 a vienna — Quasi
sintultaneamente colla chivsura dell’ Esposizione fndu-
striale di Parigi sono state prese le misure prepard-
torie per una Esposizione Indostriale da aprivsi in
Vxenna nel 1859, Dal 10 del passato mese una ri-

gia sul pumo ,

soluzione. zmperla]e ha deciso che vi sarebbe a lenna
una grande esposizione industriale ; ma detia esposizione
non. dovrd .compréndere che Pindustria dell’ Austria
del’ Zolverein, e degl Stati ltallam sottcmesm k-
P Austria,

.Non & dunque quesirone per adesso dl una E-
spesizione Universule simile a quella di Parigi-e Lon-
dra.” 8ino adesso i1 ministro del commercio non a-
veva preso  provvedimenti. per I esecuzione di questa
risoluzione; ma da qualehe giorno egli ha formats
una comupissione incaricata dl seegliere il locale ¢
formare il piano -del fabbricato da -costruirsi . - tal
uopo, Pitt tardi sard - formata un’ dlira -commissione
detta di l‘s;}osiziené, la quale dovrd’ deeidere ttite lo
quistioni d’or ganwanone ai[e quah i’ esposuzrone pud
dar’ Iuogo.

PUBBLiCI DIBA’I‘TIMENT[

L R. TRIBUNALE DI -UDINE
" Seduta del 26 Novembrs p. P

Canglano C, di Pralo dicianavenns & impumlato du! criniine
& attentato furln di cose. porcins epprezzate Aust. L. 42 in
canting chiusa nelle cosa ed a dasno di Antonio Reje di Prutoe,
con tresporto d'ua ermerone & rolters dinferreta; falte sy~
veuuto la notte del. 13 Aprile 3865, . -

Anteniv' Bojs padle, Giambattista e Carlo Bojo figli, ¢" aoni
17, ¢ 15, o Giovayni Mertini d’ unei 21, eppoggisrono colie
lom deposizient gi' indizj contro i prevmulo, che 5i° men—
ftennoe sempro pagstive, -

I R, Frocuorstore” ‘Dé \’ecchl, con pecurata perspicacia,
scenmglandy’ tnli: ai' mdl?; che aggravavang il pravenutu, quali
erano intitanza dopd it faito Tob “crimine, perdma ‘fama, ' nes-~

‘BT ocoupanonc, mancanza 3 legitiimi ~mezvi i ' sussistunze,

vessazioni noy ‘giugtificote meila sersdel 13 Apeite, ‘negotive
in venlraddizione, e aggiunio H deposto dai testimonii e dan—
neggislo, - chiedeve le condenna di mesi dioci.

{l Difeasore avv. Tinl, con rohestu eneegla e snggio
criterio  sualizzondo -subbicllivamente gl indiz}, chiese [osse
proclamoty ™ienooenza del prevenulo.

Il K. Trihunate santemm Seiolto Conciano C, daIl‘ sceusa
per tusufieienzh di prove, "¢ essoltu ‘deile spese processuali

ed ulimentari.

Lt R, Procura o il Difensore insinuerono rieorso ull‘Ap-
peiio, " uno per ta condenno, 17 sltro eiuedeudu 1a ple:m as—
samzlom [)i.I‘ innocenza, i

Corriere d1 Cma

TRRESA JUSTE — DALLA B;LRA"ITA - FRANCESCO COCCOLO:

Io ammiro i merifo solte qua]unquu vosts mi ai prcsenh, :
qualuigue - sia P oggelto che -lo move, o ‘patro venerszions
fagio per il pillare degli sifelti, coma pec quelle che fdver-
vicia. le corle geogreliche. Gl inventoei defl” inchiosiva ¢ del
telografs & houno in peril eguali la mis stima. Alfieri, Pogn—
nini, la Feglionl sltrossere dells wodesimn goisa il mic senso
gslolico, »

"~ lo sono sempro ' smmiratore el genlo Negarlo a:l [ITEY
ballevina serebbe far torto. ® $2 etesst e aif’ umann censorziv.
Consenfiunt omninm gealiwm lew naturae pulandum esf, 1
sontingo e fragorose plawso els s’ eblw madamigella Juate
sulle nestre scene, appaluseno  chiaramusle o elevolezin  del
sue morito. B Publdico Udivese & ritvose ogli oppiousi, e ohi
Hoebbe uon voliw, pud cadcolare di ‘meritarh, rpecidnienic nel
geiere balio; b & ln pussione predominenle del puese,
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Tercse Juste, Bgho At Carlo Juste prissiang, fu allleve
dolla_ celebra sighora Fronoesos Rabel, Ancors glovenpiasima e
bUl‘dI\'l‘l, of sone Betl’ wnnd, i un pesso n dae of r. Teateo di
Corte in -Vienns, avendo per comipagno il sig. Pasqusle Borel,
L lempi rumorasi del 1848 & 49 tenwero «chinsi per vario
iratlo i leatrl, e Teresu siette presso il padre. Nell’ aglunno
1854 1 Juste Mn scrilluruln._qun! prima  Dallering _assolula al
Tealro delin Connobiane in Milano con s cowmpugno il sig. Glo.
Lepre, 1 giornali ne fecoro: allora plonsibile cenno, Lo scovso
carnovale Teresn Juste dunzd sl Teatra Corle ~Folice 8i Ge-

nove quel primp ballering’ assoluta assiemt ol sig. Aatopio

Lorenzom, In fuesta Cittd destd dsllo- streplio: Do{lo if cer-
wovale o Genova, si lealténse a Milsnp colle cuging Guglid-
miny, Velori oh' esordica il proasimo cefanvela & Coino. ko
corrente stagione dIf -8, Gateriun. o Joste fu cou o, ¢ nui
4li tribntommo un diluvio d’ ovezioni,
] Lo sera-dsi & Dicenthrs mad. Juste ehbe 1o gnu hcuehmnta
Tl Venlro ern affollutissimo, gli oppluusi ¢ battimai rumyreggia=
vano aflervesceuti, Fiori, poesie, epigrafi coprirony il proscenio
#d inondorono ln platen, Dal genere postivo ieviamo un sonells,
Donna genn[a, di fugnei pennu :

Chi v'ebbe grmato i fienchi? Onde codesln -

Fotenzo i jegginden orie vi venne

Cliv & vui chimme ogni sguarde e in voi l prresia?
Chi la forzo v'impresse, & chi v ollenne

Lo ecducente & insiome wrin wmoidests,

Dude ognun che slle danze aline convenne

Noa sa qual piic lodur, se quells o qm.sla
Certa faron 1a Grune. Aprir lor mente

Alle figtie deli*nomo in vaghe forme

Le divine jmmortali amien sovente.
E Voi, Terese, quande scorre e vola

Tt vostro pié senza lsviar quasi orme,

Rivelate il poter di quella scuala,

Cosi doveva sueceders. La Juste alla leggiadria delle for-
me sccoppia genlilezza di modi, squisito sentire, 6 le grazie ls
piavono da ogui parte. Now pudrd geori ehe madomigella Te-
resw Huste farh purte delle primarie celsbeitd danzanti- det glaruo.
Tntanlo ls sono offerla anoriliche scrilluse,

e .

Il Maestre Goelano Dalla Baratta durante la stagione Fece
eseguire alla sig. Mucio-Celti qualelle pezzo da lui camposte,
i inncgahi!e ¢ questo wome un distinte merifo wel condurre
an’ orchestra, come sarebbo ‘iugiustizia il disconoscere ne’ suni
scritty musicali forbitezzn, e!uﬂan?a nei mod: e bul colorito
nelf’ istrumentazione. .

Forse dot falo deli’ inventiva ¢ dells novité rimane qual-
¢he coss o desiderare, Dell’ aria inlrodotta mel Barbieve piac—
que 1’ adegio pic dell’ allegro, che presenia deile gpeszature di
temipe, dello asprezze ed on” sridp finale che sembra une
sludio. Forse il pabblice giudicd severamente, perchd si & ab-
biluali n sentire qnulchu pezzn  classico sl posto dove fu in-
teadotta 16 sua gciu, cioé quando Rosina 5 melle o cantars
al piago ol suo Muestro Dou Allonzo. -— Ls Fiorsju eenlata
dalla Muric-Celli nella sua serata nou cavé effetto, fir frovita
monotone, stzccata nelle frasi ¢ poco eddatta alla poesia sorve
S cui & scritta.

— Quanto 2l ductte cha it Dalla Baratt_a compose pet sig,
Stacehi - Bottardi e per la sig. Murio - Celli in soslitazione ol
Duetto del prime Atto fes tenore & soprano nel Marine Fulliero,
mi limito ed ammirare il corsggio del Maestro. — In com-
plesso se. do un canto it Muestro Della Baraita pold farsi co—
noscere coms vompositore dolle ed accuruto, se poa del tutie
fortungto uell’ effetie, dall® silvo canto now . esito a -credere che
Y& siz. Mario — Celli ne abbia un tantino safferto, e forse an-
che il pubhiico, perchd per quante appreszablili- possano essere
i compouimenli suaccennati, el reperlorio delin musice classica
i avrebhe paluto trovers quulche eosa di pie gralo oll’ udi—
-dilgrie e di meggior spicco pel cantanle. '

. v Noi Glovtgle Jdef Sorti dI Witona froviamo. fulle onorilica
menzione del nostee sarlo Fronceaco Cowoele par un be! ma-
dellu di pulaiot suceo. Quel Giornels si rallegra col sig. Cozcolp,
e nol co ne glorfomd percid I atare & pairiotla, Dice quet
Giornele ,, Siomo pur lieti 4 vedere ehe nel mosiro medesimo
paese si snnuo  fore oblimi modelii Q' nhhlghhmeulu indipen~
denlemt’nle dalle - Fraucm .

DICHIARLZIOND

L’ articolo del signor Malisani: Per quali fatts
I Austrin sia concorse -efficacemente alle conserva-
zivne del . eattolicismo nell’ ilemugnca meridiongle,
fu ristampato nella Riviste Ginnasivle.” che si pub-
blica a Milanio, ¢ di cui alire volte si ¢ parfato con
onore in questo peviodico.  Dichiaviamo per rlspetto
al cmque suwn: - .

L‘l R. COMMISSARIATO DIST llLl'!UALE Dl bDl}\E
CAVYISA

Ldsere dn oggl o tolte 23 Dicembre p, v, eperto il con-
corsa alle bundnllu suut\,nrm dul Comuni di Lualizza ¢ Mell.l.'.i)
& Tombs,

Per in condotta di Lestizza | sunuo soldo & di V. l400
le strade-in piano ed oltime, [n pupolumone di ammu 38586
tra eui N 1200 poveri circa.

Per la coundetta- gi Meretto di Tombs I apnuo soldu & di
L. 1200, Le strade in pisno ed a!lune, la- pupoluzlone di ari=
me 2384 tra eui N, 800 poveri circa,

" Udine 4 24 Novembre 1855,

L' i R. COMMISSARIO
OSTERYANN GIOVANNL .

s

2.da pubb.

&WW&@G‘D o

La Ditta ANTONIO MABSILI ha apel'lo
in Udine Mercatoveechio sotie la casa Mo
refli un - grandioso deposito di Mobili ese-
guiti netle principali Citla @°1talia e dell® E=
stero, e che sard sempre fornito di oggeiti
di forma la pinn moderna. Per procurarsi
mokti compratori it MARSILI offre Ja sua
mercanzia ai prezzi pid modici ¢ dichiara
di ricevere qaalungque commissione di Mobili,
di eui ¢ garante per la perfetta esecuzione.

11 sobtoscritto fa mwoto che ha ricevuto
un bellissimo assortimente ‘di Cappelli so-
prafini di Francia ¢ GIBUS di ultimo gusto,
In oltre si tiene provvedufo di un forte as-
sortimenio di Cappelli @i feltro, nella cui
fabbricazione ha introdotio grandi miglo-
ramenti si nella solidita come nella legge-

.rezza. - Tiene egli ezinndio fabbrica di Cap-
pelli di Seta ad uso Qi Francia, avendo avuto

per gualche tempo un abile artista che la-
vord per parecchi anni & Parigi.

FILIPPG MANDER,

. Nei giorni 9 e 10 la nostra esposizione
A arti ¢ indastria ¢ aperta graiis al pubblice,
Nei giorni 11 e 12 i pl'opl'ielal'll polranno
levare gll oggetti.

Udine «— Tipografia Vendrame,

CAMILLO DOTT. GUssant edit, e redatt, resp.



